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CESKA REPUBLIKA SPOLOCNE BEZ HRANIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: 2014/0078

1. ZMLUVNE STRANY

1.1.Spravca
nazov: Tren€iansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Trencin, 911 01, Slovenské republika
konajuci: Ing. Jaroslav Baska, predseda TSK
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
banka: Statna pokladnica
Cislo G¢tu a kdéd banky
refundécie: 7000208989/8180
IBAN: Cirivv rvvv v v v v

~ (dalej len ,Sprévca )

1.2.Prijemca (Ziadatel)

nazov: Obec Rakova

sidlo: Rakové 140, 023 51 Rakova, Slovenska republika
konajuci: Mgr. Anton Heglas, starosta

ICO: 00314234

DIC: 2020553216

banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

Cislo uCtu a kéd banky

refundacie: 4014207860/7500

|BAN: VINI I [ YUV UUUVU UUSTV I T4V [ VUV




1o,

2.

e R

2.2.

2,

,Zmluva o poskytnuti finan¢ného prispevku ¢. 22241062000101%, ,Zmluva o poskytnuti finanéného
prispevku zo $tatneho rozpodtu Slovenskej republiky &. Z2241062000101/SR* a ,Dohoda
o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenské republika — Ceské
republika 2007-2013 &. 2009/0178".

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,Zmluva®“. Spravca a Prijemca sa
pre UCely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany.”

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prév a povinnosti medzi Spravcom
a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP*) zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o FP (Priloha ¢. 2
k Zmluve):

Né&zov mikroprojektu: Nové priatel'stva Rakova - Dolni Lomna
Registracné Cislo (Kéd mikroprojektu) : SK/IFMP/12/025
(dalej aj ,mikroprojekt").

Cezhranicny partner:

nazov: Obec Dolni Lomnéa

sidlo: Dolni Lomna 164, 739 91 Dolni Lomna, Ceska republika
konajuci: Renata Pavlinova, starosta

ICO: 00535966

DIC: CZ00535966

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a $tatneho rozpo¢tu SR pre:

Operagny program: Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionélneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodarskeho rozvoja
cezhraniéného regiénu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov
Spravca sa zavazuje, Zze na zaklade tejto Zmluvy poskytne FP Prijemcovi, ato v sllade
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3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE TERMINY
A INDIKATORY

3.1, Spréavca a Prijemca sa dohodli, ze vydavky mikroprojektu st rozdelené nasledovne:

Vydavok % ‘ EUR
Celkové opravnené vydavky 100 15 723,40
Finan¢ny prispevok z ERDF 85 13 364,89
Finanény prispevok 20 10 1572,34
statneho rozpoctu SR
Vlastné zdroje 5 786,17

3.2.Prijemca sa zavazuje, Ze zaisti vlastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
a zaisti dalSie vlastné zdroje financovania mikroprojektu na Ghradu vSetkych neopravnenych
vydavkov mikroprojektu.

3.3.Prilemca sa zavazuje poziadat o FP vylutne na Uhradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4.Spravca poskytne Prijemcovi kone¢nl sumu financného prispevku z ERDF a Statneho rozpoctu SR
v prislusnom pomere zo schvélenych deklarovanych opravnenych vydavkov, pri¢om celkova vyska
finantného prispevku z ERDF a Statneho rozpoétu SR uvedena v bode 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy
moze byt prekrocené najviac 0 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Spravcu.

3.5.Vecné acdasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychédza z Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 a na jeho zaklade spracovanej Prirucky pre Ziadatela.

3.6.Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zadina diom spinenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu  prijemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazné terminy pre prijemcu s uvedené tu:

Datum vzniku opravnenych vydavkov 30.9.2013

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu 31.08.2014

Posledny mozny termin ihrady opravnenych vydavkov 30.09.2014

.
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3.8.Prijemca vyhlasuje, Ze Prijemcovi nebola priznand aani nebude poZadovat na realizaciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotaciu alebo prispevok
ani inu formu pomoci, ktora by umoznila dvojite financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol
$tatneho rozpottu SR alebo CR, $tatnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych zdrojov, zdrojov
ES, Recyklaéného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahranicia na zaklade medzinarodnej
zmluvy.

3.9.Na kontrolu avladny audit pouzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financne;
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najma zékon ¢. 523/2004
Z.z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zékon ¢. 440/2000
Z.z. 0 spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zékon €. 502/2001 Z.z. o finantnej
kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijemca stc¢asne berie na vedomie, ze
podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

3.10. Prijemca berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto &lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat' finanénu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spologenstva.

3.11. Prilemca sa zavazuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut' stanovené indikatory vystupu
a vysledku aich dosiahnutie preukazatelne doloZit spolu so ZavereCnou spravou a pri vSetkych
pripadnych kontrolach. Predmetom z&vazku su nasledovné indikatory:

Indikator vystupu Jednotka |Vstupna hodnota Vystupna hodnota

Podet zrealizovanych kultarnych

a spolocenskych akcii _ paEt : .
Indikator vysledku Jednotka |Vstupna hodnota | Vystupna hodnota
Pocet vytvorenych partnerstiev pocet 0 1

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost' vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat registracné
gislo mikroprojektu (kod mikroprojektu) a nazov mikroprojektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazujd, Ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikéciu pouZivat postové adresy
ivedana v Alankin 1 teitn 7Zmlivy
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v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skutoCnosti.

Priemca sthlasi so zverejiiovanim udajov uvedenych vzmluve, ato najma v rozsahu:
nazov/sidlo/ICO, udaje o mikroprojekte, predmete avyske financného prispevku, ato podla
Zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsSich predpisov

aZakona €. 122/2013 Z. z. oochrane osobnych udajov aozmene adoplneni niektorych
zakonov.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP 3. Rozpoc&et mikroprojektu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a shlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijlemca vyhlasuje, ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opréavnenost’ mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP su pravdivé a zostavaju ucinné pripodpise Zmluvy
v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie
st Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sivislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené
na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu a pravnym

ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné, urCité a
zrozumitelné, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju
podpisali.




Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Priloha ¢. 2 Predmet podpory FP

Priloha €. 3 Rozpoc¢et mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu
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Za Spravcu v Tren€ine , %a ..... 0. . eV

i AT)

Ing. Jaroslav Baska
predseda TSK

Za Prijemcu v QQ L"WJ
1 N

e

Podpis: ......

N RSLT i
Mgr. Anton Heglas, NOrTS £/

starosta obce Rakova




Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti finanného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto véeobecné zmluvné podmienky upravujli vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca tohto FP.

Pre Ucely tychto véeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznacuji ako ,VZP*, zmluva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznacuje ako ,zmluva o poskytnuti FP* a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznaCuje ako ,Zmluva“. VZP st neoddelitefnou stcastou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu dalej
riadit Programom cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceské republika 2007 — 2013, Programovym manualom
pre program cezhraniénej spoluprace Slovenskéa republika — Ceska republika 2007 — 2013, Prirutkou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu, Pravidlami oprévnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidla opravnenosti
vydavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom finanného riadenia Strukturéinych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Prijemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavéazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty s uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Spinenie v§etkych povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpeéit na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku €. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Statneho rozpoétu Slovenskej
republiky ¢. Z2241062000101/SR a na zaklade Dohody o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhraniénej
spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013 ¢. 2009/0178.

Splnenie vSetkych povinnosti Prijemcu uvedenych v Zmluve je Prijemca povinny zabezpeCit aj voci Partnerom, ato
vzhladom na Ucel, ktory sa mé touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Pravne predpisy Europskych spoloéenstiev a Slovenskej republiky

- Zé&kon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva;

- Zakon €. 523/2004 Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov;

- Zakon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom sociélnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999; :




Bezodkladne — najneskor do 7 dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pogitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, ktoré slvisia vyluéne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nékladov a
vydavkov Prijemcu, schvélené Regionalnym vyborom FMP pred podpisom tejto Zmluvy asu v silade
s Priruckou pre ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Pravidlami oprévnenosti vydavkov, a metodickymi
usmerneniami;

Certifikacny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
za8li Europskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Europsku komisiu, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, ako aj realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikatného organu pini Ministerstvo
financii SR.

Deii — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny der;

Dokumentécia — akakolvek informacia alebo stbor informécii, v tlaCenej alebo elektronickej podobe, tykajuce
sa alalebo suvisiace s mikroprojektom;

Dodavatel' mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych préc a poskytnutie sluzieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) — jeden z hlavnych néstrojov Strukturéine]
a regionainej politiky ES, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej tnie a
Uzemnej spoluprace;

Financné ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu - realizacia aktivit Mikroprojektu sa povazuje
zafinanéne ukoncenu diiom odoslania platby zERDF a SR Spravcom naucet Priemcu na zaklade
schvéleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,,FP“) — prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
splneni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — néstroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na regionalnej arovni na
zaklade dvoch streSnych projektov schvalenych v oblasti podpory 1.6 po&as celého programového obdobia;

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutognenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizacie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuju
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na Grovni stre$ného projektu je povazovany za aktivitu stre$ného projektu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionalna dokumentécia;

Narodny kontrolor — subjekt vykonavajlici kontrolu realizacie aktivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov;

Oblast podpory - prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritnd os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje financovanie projektov/mikroprojektov;

Orgéan auditu — organ funkéne nezavisly od Spravcu a Certifikaéného organu, uréeny clenskym Statom pre
kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za vykonavanie ¢innosti podla ¢lanku 62 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, najma vykonava overovanie U¢innosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operacii



Prijemca - organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujuca v mene projektového partnerstva (Ziadatel),
ktorej st za Ucelom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenske;
republiky;

Prioritna os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operécii s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje uspeSnym Ziadatefom o finanény prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnutné informécie apokyny nato, aby mohli spravne implementovat schvaleny
mikroprojekt. Ide najm& oinStrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Prirucka pre zZiadatela — dokument, ktory poskytuje Ziadatelom o finanény prispevok nevyhnutné informécie
a pokyny nato, aby mohli sprévne pripravit Ziadost o financny prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Uspesnu realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
~Program‘) — je operacny program, ktory bol schvéleny rozhodnutim Eurdpskej komisie &. K (2007) 6604 zo
dia 21.12.2007,

Realizacia aktivit mikroprojektu — zahffia obdobie, vrémci ktorého Prijemca a/alebo Partneri realizujl
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré zaCina terminom zacatia realizacie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve az do ukonéenia vSetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podla ¢lanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionalna dokumentacia — programova dokumentacia, ktora tvori neoddelitelnti sicast stresného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Priru¢ka pre spréavcu, Stattt a rokovaci
poriadok Regionalneho vyboru, Prirucka pre Ziadatefla;

Regionalny vybor - orgén, ktory je zriadeny spolotne ¢eskym a slovenskym Spravcom a ma rozhodujlce
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priruckou
pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finan¢ného riadenia Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Schvalena Ziadost' o FP — Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvéalena Regionalnym vyborom,
a ktora je uloZena u Spravcu;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, odévodnené a riadne preukézané vydavky Prijemcu
schvalené Spravcom, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit mikroprojektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvaleny zoznam vydavkov — formular, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje Udaje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov dopinené o stanovisko Spravcu (vyCislenie opravnenych vydavkov) nasledne slizi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Splnenie kritéria opravnenosti — Prijemca spini kritérium opravnenosti diiom ukoncenia kontroly Ziadosti o FP
z hladiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, Ze Ziadost o FP spinila v3etky kritéria pre opravnenost;

Spravca - subjekt, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpecuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,




- Vlastné zdroje — financné prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiela na financovani mikroprojektu v stanovenej
vyske. Za tieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, ktoré Prijemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v ¢lanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. Gver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania z&kaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zékona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorSich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v suvislosti s vyberom dodavatela mikroprojektu a
v pripade z&kaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v silade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemcu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) — vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Spravcu, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovava a predklada Ziadost o FP Spréavcovi;

- Zavere€na sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jeho udrzani spracovana
Prijemcom, predloZena Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov — formulér, ktory zasiela Prijemca prislusnému Spravcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

- Ziadost o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
Ziadatefl o financny prispevok ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

- Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych
priloh, na z&klade ktorého ma Prijemca povinnost vrétit finanéné prostriedky v prislusSnom pomere na stanovené
Ucty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijlemca sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas a v sulade
s jej podmienkami a postupovat pri realizacii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

2. Prijemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu, ktora
mikroprojekt skutoCne realizuje a je povinny zabezpeit plnenie zavazkov z tejto Zmluvy vSetkymi Partnermi.

3 Zmluvné strany sa dohodli, ze akékolvek zmena tykajuca sa Prijemcu a/alebo Partnera najma splynutie, zlU¢enie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho &asti, transformacia a iné formy pravneho néstupnictva,
ako aj akakolvek zmena viastnickych pomerov Prijemcu a/alebo Partnera pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy sa
povazuje za podstatni zmenu mikroprojektu, ktora opraviuje Spraveu od tejto Zmluvy odstapit.

4. Prijlemca sa zavézuje, ze v obdobi piatich rokov odo diia finanéného ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu
neddjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, pokial
Spravca neurci inak.

9. Zmluvné strany sa vzajomne zavazujl poskytovat si vSetku potrebnt stéinnost pri plneni zavazkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

1.

Prijemca mé prévo zabezpecit od tretich oséb dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu.



realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spravcu nie je dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost Prijemcu za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrzani vSeobecne zavéznych prévnych predpisov SR a ES, zakladnych principov
verejného obstarévania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVERECNU SPRAVU

1,

Prijemca je povinny po fyzickom ukonéeni realiz&cie aktivit mikroprojektu predloZit Spravcovi Zavereénu spravu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v stlade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov su prislusné
(Ctovné doklady a dalSia podporna dokumentacia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predkladé.

Prijemca je povinny informovat Spravcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu miniméaine 7
dni pred konanim akcie pre u¢el moznej kontroly na mieste. Tieto terminy st poskytované Spravcovi e-mailom.

Prijemca je povinny na ziadost Spravcu bezodkladne predlozit informécie a dokumentéciu savisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojektu, G¢elom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
stvisiacimi s ucelom mikroprojektu, s vedenim Uctovnictva, ato aj mimo vySSie uvedenej Z&vereCnej spravy a

terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP po celi dobu udrZatelnosti mikroprojektu.

Prilemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Sprévcu o zacati aukonceni akéhokolvek sudneho,
exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voci Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylu€ujlcich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osdb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach,
ktoré maju alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a ucel mikroprojektu
a zavézuje sa zaslat Spravcovi fotokopiu dokumentu tykajiceho sa takejto zmeny.

Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych informéacii poskytovanych Spravcovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1

Prijemca je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktori na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku
VZP. Prijemca je povinny tuto povinnost zabezpecit u svojich partnerov, pokial st na jeho aktivity uplatiované
vydavky mikroprojektu.

Prilemca sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informacie uvedené v prilohe ¢. 4 Prirucky pre Ziadatela.

Prijemca je povinny pouzivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Prijemca suhlasi, aby ho Sprévca zaradil do zoznamu Prijemcov pre ucely publicity a informovanosti. Prijemca
zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujucich informacii v zozname Prijemcov: néazov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nédzov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; &as realizacie aktivit
mikroprojektu; celkové naklady na mikroprojekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikétory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizicie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizacie

rozhodnutia Soravcu. Priiemca ie povinny zabezpedit sthlas so zvereinenim udaiov podla tohto odseku tohto




Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo zjeho Casti mdze byt pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Spravcu.

Prijemca sa zavézuje poskytnit Spravcovi , prislusnému Narodnému kontrolérovi, a prislusnym organom SR, CR a
ES vsetku dokumentaciu, vytvorent pri realizacii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zaroveri
udefuje Spravcovi , prislusnému Narodnému kontrolérovi a prislusnym organom SR, CR a ES pravo na pouzitie
udajov z tejto Dokumentéacie na Gcely stvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poziadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho CGasti. Spravca sucasne uréi podmienky takéhoto poistenia. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchéadzajicim pisomnym
sthlasom Spréavcu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spravcu o skutocnosti, Ze dojde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutognosti.

Posttpenie pohladavky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozne.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

1.

Prijiemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v stlade so Zmluvou, schvalenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regionalnou dokumentaciou adodrzat termin fyzického ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Spravca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prilemcom , a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijemcu ;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravca neodstlpil od Zmluvy, a to aZ do doby odstranenia
tohto poru$enia zo strany Prijemcu;

c) zacatia trestného stihania oséb konajucich v mene Prijemcu a/alebo Partnerov za trestny €in suvisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu.

Sprévca oznémi Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budu spinené podmienky podia odseku 2. tohto
¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijemcovi nastavaju U¢inky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP, je povinny bezodkladne dorudit
Spréavcovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravca overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych
poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstrdnené, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.



faktickych a/alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu so Sprévcom. Ide najmé o pokracovanie v
realizacii aktivit mikroprojektu, zaslanie Zavere€nej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platoy FP od Spravcu apod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Sprédvcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonc¢enie zmluvného vztahu

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych stran a su¢asne uplynutim
doby, na ktorti bola Zmluva uzatvorena podia &lanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstiipenim od
Zmluvy.

2.2 0d Zmluvyy mdZe Prilemca alebo Spravca odstipit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
nepodstatného porusenia Zmluvy, nenapinenia podmienok stanovenych v Regionélnej dokumentécii a dalej
v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

2.3 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porugujuca Zmluvu vedela v ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na t¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druhd zmluvné strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Naugely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijemcu povazuje najma:

a)

BN

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré z&sadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neurdi inak;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizacie aktivit mikroprojektu stvisiacich
s ¢innostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

poruSenie zavéazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizécie aktivit mikroprojektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezpecenie
verejného obstaravania, nesplnenie meratelnych ukazovatefov mikroprojektu alebo iné zavazné
porudenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z dévodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spéchanie trestného Cinu v svislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotené staznost smerujlica
k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;
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Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchéadzajici pisomny suhlas Spravcu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych vZmluve alebo v pravnych predpisov SR aES a/alebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podia Zmluvy povaZuju za podstatné

porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstupit okamZite, len o
sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana oprévnena
odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutéa. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana oprévnena postupovat
ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je ucinné diiom doruCenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyluCujuca zodpovednost, je druh& zmluvng strana
opravnena od Zmluvy odstupit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoi jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchédzajlcej
vety neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstupit okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavajii zachované tie prava Spravcu, ktoré podla svojej povahy majl

platit aj po skonCeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie poskytnutej iastky FP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a pod.

211 Ak sa Prilemca dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku poru$enia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Spravcu, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijemcom.
Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijemca je povinny:

a) vratit FP alebo jeho Cast v pripade platby poskytnutej omylom,

b) vratit FP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena porusenie
finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov,

c) ak to ur¢i Spravca, vratit FP alebo jeho Cast, ak Prijemca a/alebo Partner porusil ustanovenia pravnych

predpisov SR alebo ES a toto porusenie znamena nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 anejde o porusenie financnej discipliny podia odseku 1. pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo
0 zmluvnu pokutu podla odseku 9. tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoénosti, Ze spsobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spéaja povinnost vratenia
FP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho Gast nevrati postupom stanovenym v odsekoch
4. az 9. tohto Clanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 z&kona €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
243konov v zneni neckordich nrednicov



Povinnost vratenia FP alebo jeho Casti (podfa odseku 1. pism. a) az e) tohto Clanku VZP, ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety odseku 3. tohto Clanku VZP) ajeho rozsah urCi Spravea v ,Ziadosti o vratenie financnych
prostriedkov* (dalej len ,ZoVFP), ktoru zale maximélne dvakréat Prijemcovi.

Spravca v ZoVFP uvedie vy$ku FP alebo jeho &asti a prijmu, ktord ma Prijemca vratit a zaroved uréi Gisla Gétov, na
ktoré je Prijemca povinny vratenie FP alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V stlade s ods. 6. toho Clanku Spravca
v ZoVFP ur€i aj lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho Gast a prijem v uréenej lehote, a to do 10 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie FP
alebo jeho &asti, resp. prijmu sa pocita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Priiemca nevrati FP alebo
jeho Casti, resp. prijem riadne a véas na zaklade ZoVFP, Spravca oznami tito skutoénost Riadiacemu organu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutognenia vrétenia FP alebo jeho Casti alebo prijmu, ktoré sa
uskutonilo formou platby na U¢et oznémit Sprévcovi toto vrétenie na tlacive ,0znamenie o vysporiadani finanénych
vztahov“. Prilohou ,Oznédmenia o vysporiadani finannych vztahov“ je vypis z bankového cétu preukazuijtci realizaciu
uskutognenej platby.

Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti sivisiacej s mikroprojektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne oznamit
Spravcovi a zérovenh mu predlozit prislusné dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o Cas trvania tychto skutocnosti.

Ak sa Prijemca dostane do ome$kania s pinenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) o0znamovacej povinnosti;

b) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnit stcinnost Spravcovi;

Spravca je opravneny uplatnit voci Prijemcovi zmluvna pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v ¢lanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zaCaty den omesSkania. V pripade
porusenia viac ako jedného z bodov a), b), c) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spocita.

Clanok 11 UGTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijemca, ktory je uétovnou jednotkou podla zékona €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni neskor$ich predpisov, je
povinny v ramci svojho Gétovnictva Uctovat o skutoCnostiach tykajucich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii ana analytickych U¢toch v ¢leneni podia jednotlivych projektov, ak Uétuje v slstave
podvojného Ugtovnictva,

b)v Gétovnych knihach podia § 15 z&kona €. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve so slovnym a &iselnym oznacenim
mikroprojektu v Gtovnych zapisoch, ak U¢tuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

c) tak, aby na v3etkych dokladoch tykajucich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznacne uvedené, ze sa
vztahuiju k prisluSnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochranovat U¢tovnli dokumentaciu a dalSiu dokumentéciu tykajucu sa mikroprojektu
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Prijemca je povinny zabezpecit pritomnost 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

3 Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mozu vykonat kontrolu/audit/overenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.12.2021. Uvedené doba sa prediZi v pripade ak
nastanu skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Cas trvania tychto skutocnosti.

4, Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste s opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu a/alebo Partnera, ak to
suvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby predioZil originalne doklady a ini potrebni Dokumentaciu, zaznamy dat na
pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalSie doklady suvisiace s mikroprojektom v zmysle poZiadaviek oprévnenych os6b na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

c) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovat kdpie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.

5. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najma:

a) Spravca a nim poverené osoby,

b)  prislusni Narodni kontrolori,

c) Narodny orgén,

d)  Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, CertifikaCny orgéan a nimi poverené osoby,

e) Orgén auditu, jeho spolupracujlice orgéany a nimi poverené osoby,

f)  splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

6. Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zaroved povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informaciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom oprévnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnu formu.

2. Zmluvne strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikéacie sa bude uskutoghovat prostrednictvom doporuéene;

zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasieland doporu€enou postou a ulozenl na poste,
piaty den od uloZenia na poSte sa bude povaZovat za defi doruéenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zésielku dorudit adresatovi a zésielka nebola uloZzend na poste, zasielka



10.

Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava def, ked doSlo k skutoCnosti urujucej zaciatok
lehoty.

Lehoty uréené pod'a tyzdrov, mesiacov alebo rokov kongia uplynutim toho diia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s
driom, ked doslo k skutoénosti urcujlcej zaCiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec

Lehota je dodrzang, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho dorudit alebo sa
odosle e-mailom.

Clanok 14 UCTY PRIJEMCU

.

Spravca zabezpeti poskytnutie FP Prijlemcovi bezhotovostne na tcet vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijemcu (vratane
predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Prilemca je povinny udrziavat ucet Prijemcu otvoreny anesmie ho zruSit az do doby Finanéného ukoncenia
realiz&cie aktivit mikroprojektu.

Prijemca moze realizovat uhrady oprévnenych vydavkov aj zinych uU¢tov otvorenych Prijemcom pri dodrzani
podmienok existencie Uétu Prijemcu ureného na prijem FP arealizicie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoGtu. Prijemca je povinny oznamit Spravcovi identifikaciu tychto Uctov najneskér pri predlozeni Zavereénej
Spravy.

Clanok 15 PLATBY

1.
2.

Sprévca poskytne FP systémom refundécie.

Prijemca sa zavazuje predloZit prisluSnému Sprévcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s uctovnymi dokladmi
a dalSou podpornou dokumentaciou na kontrolu v stlade s ¢lankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doziada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehl&senie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendarnych dni od doruenia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravcovi .

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvéleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehlasenia o opravnenosti vydavkov a Schvaleného
zoznamu vydavkov zasle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvalenie Narodnému
kontrolérovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za stresny projekt Fond mikroprojektov.

Spravca zabezpe€i poskytnutie platby systémom refundécie vyhradne na zaklade Schvéleného zoznamu
deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvadzat vylucne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam opravnenosti vydavkov. Prijemca zodpoved4 za pravost, spravnost a kompletnost dajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nesprévnych udajov uvedenych
v ZDV dojde k vyplateniu platby, pojde o porusenie finanénej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platoy aZz v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stresny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prijemcu na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
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Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Hlavny ciel

Nadviazanie nového partnerstva susediacich cezhrani¢nych obci

Specificky ciel 1

Partnerska dohoda susediacich obci Rakova a Dolni Lomna

Specificky ciel 2

RozSirenie ponuky kulturnych podujati v prihranicnom regione

Specificky ciel 3

Stieranie rozdielov a disproporcii medzi narodmi, odstrariovanie jazykovej
bariéry, propagacia regiénov. ZlepSenie informovanosti obyvatelov prihranicia
0 svojich cezhrani€nych susedoch.

Specificky ciefl 4

ZlepSenie hospodarskej situacie v prihranicnom regione.

2. Aktivity

Popis aktivit

Aktivita €. 1: Riadenie a publicita projektu — Riadenie projektu a vytvorenie
kvalitnej publicity pre vSetky spolotné aktivity. Vydanie spolocne;
reprezentacnej publikacie v rozsahu 80 - 100 stran, na kvalitnom papieri,
format B4. Bude obsahovat informacie o oboch obciach, o spolonych
aktivitich a prezentaciu moznosti pre cestovny ruch. Predpokladany obsah:
Histéria obce Rakova, Historia obce Dolni Lomnéa, Zemepisné zaradenie obci,
Prirodné pomery, Tradicie obci, Suasnost obce Rakova, SGc¢asnost obce
Dolni Lomna, Moznosti cestovného ruchu v obciach Rakova a Dolni Lomna.
Distribuovana bude do informacnych centier v regiénoch, do $kdél, ako
reprezentacna publikacia pre hosti.

Aktivita €. 2: Iniciaény miting k projektu - Stretnutie riadiaceho timu pre
doladenie podrobnosti harmonogramu, ur€enie Gloh a vytvorenie podmienok
pre Uspesny priebeh celého projektu.

Aktivita ¢. 3: Slavnostné zasadanie obecnych zastupitel'stiev - Slavnostné
zasadanie obecnych zastupitelstiev z Rakovej a Dolnej Lomnej spolocne s
projektovym timom a zastupcami spolkov. Nadviazanie priamych kontaktov a
podpis partnerskej dohody obci. Predstavenie obci a regionov zabezpecia
starostovia a pracovnici obci.

Aktivita €. 4: Socharske sympo6zium Rakova - Dolni Lomna 2014 - Novy
produkt v ponuke kultirnych aktivit v obci Rakova. Sochari najmé z Rakovej,

Dolnej Lomnej a okolia sa pokusia vytvorit socharske diela vhodné pre
nimiactnenia v tarane hackvdekyveh nbhei Qumnazinim hiide trvat 5 dnit Rudi
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autorov zo sympoézia, profesionélnych aj amatérskych, a tiez niektoré starsie |
prace socharov. Vystavenych bude okolo 25 sdch.

Aktivita €. 6: Vystava soch v Dolnej Lomnej - Nova letna aktivita pre ponuku
obyvatelom a navstevnikom obce Dolni Lomnéa bude nadvézovat na socharske
sympozium. Vystava z Rakovej bude prevezena do Dolnej Lomnej. Vystava
bude zahajené spolo¢nou slavnostnou vernisazou. Vystava bude zahfat prave
vytvorené diela pozvanych autorov zo sympoézia a tieZ niektoré starSie prace
socharov. Vystavenych bude okolo 25 séch.

Institucionalna a
technicka
udrzatelnost’

Vystupom projektu bude najmé@ naviazanie novej formy spoluprace so
zahrani€nym partnerom pri  organizovani spoloénych kulturnych podujati a
mnohych inych akcii planovanych do buduicna.

Takéato spolupraca bude cenna aj v dalSich ro¢nikoch tradicnych podujati, ale aj
pri Uplne novych aktivitach, ktoré bude obec v budlcnosti realizovat. Plan
podujati v obci je vypracovany na nasledujucich 5 rokov. Vo vietkych rocnikoch
sa ako spolu organizator aspofi jedného z podujati objavi partner projektu.
Zakupeny material bude zaradeny do majetku obce a bude vyuzivany pre
dalSie spolo¢né akcie.

3. Cielové skupiny

Ciefové skupiny:

Obyvatelia partnerskych obci a regiénov

Miestne a regionalne organy — verejna sprava a samosprava

Clenovia spolkov, zvazov a organizacii partnerskych obci

Deti a mladez, Ziaci, Studenti

FYES6RE ATPYRIGKECREOBY 0by
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Rozpocet projektu pre Fond mikroprojektov
ROZPOCET PROJEKTU PRO FOND MIKROPROJEKTU

Projekt celkom

 Jednotkova

,Pot"!et!sd‘notek‘ S EU,R)' ‘Naklady (v;EUR)
SUKVE s g S Tz R YR S B2 = = B ¥ : 1670,40
1.1 Hrubé mzdy a platy 1.260,00
1.1.1 koordinator mikroprojektu hodiny 90 7,00 630,00
1.1.2 ekoném mikroprojektu hodiny 90 7.00 630,00
1.2 Odvody socialneho a zdravotného poistenia platené zamestnavatel'om 410,40
1.2.1 koordinator mikroprojektu hodiny 90 2,28 205,20
1.2.2 ekondm mikroprojektu hodiny 90 2,28 205,20
3Iné 0,00
8vy y e SmaeYens : 3 6 190,00
2.1 Material vé. PHM 0,00
2.2 Samostatné hnutel'né veci - DHIM, DNHIM 500,00
2.2.1 Material - drevo pre socharov akcia 1 350,00 350,00
2.2.2 Naradie pre socharov akcia 1 150,00 150,00
2.3 Cestovné nahrady podl'a zakona 0,00
2.4 Prendjom 0,00
2.5 Nakup pouzitého zariadenia 0,00
2.6 Nakup HW a SW 0,00
2.7 Rezijné vydavky (voda, teplo, plyn, energie) 0,00
2.8 Prepravné 0,00
2.9 Honorare 4 680,00
2.9.1 Honorére pre socharov na sympdziu, kde budu tvorit sochy, ucit deti,
FEredvédzaf techniku tvorby séch verejnosti, 5 dni po 12 hod. osoby 4 1020,00 4 080,00

2.9.2 Honorér pre pripravu vystavy v Rakovej, kurator, logistika séch do obce,
zabezpetenie rozmiestnenia, popisov séch, informécii o autorovi, priprava
vernisaze, pozvanky, ob&erstvenia, program akcia 1 300,00 300,00
2.9.3 Honorar pre pripravu vystavy v Dolnej Lomnej, kurator, logistika séch do
obce, zabezpegenie umiestnenia sch, popisov soch, informacii o autorovi,

|priprava vernisaZe, pozvanky, obéerstvenia, program akcia 1 300,00 300,00
2.10 Ubytovanie 0,00
2.11 Stravné 1010,00
2.11.1 Obgerstvenie - iniciaény miting osoby 20 4,00 80,00
2.11.2 Obgerstvenie, obed - zasadanie obecnych zastupitelstiev osoby 40 7,00 280,00
2.11.3 - Obéerstvenie - zahajenie socharskeho sympézia osoby 20 5,00 100,00
2.11.4 Obgerstvenie - slavnostna vernisaz vystavy séch v Rakovej osoby 50 5,00 250,00
2.11.5 Obgerstvenie - sldvnostna vernisaz vystavy séch v Dolnej Lomnej osoby 50 6,00 300,00
2.12 Iné 0,00
3. Externé sluzby SRR 2 SRS SR e P 1 010,00

3.1 Posudky (technické, ﬁnam‘.ne, ...) 0,00
3.2 Poplatky za pravne a notarské sluzby 0,00
3.3 Poradenstvo a konzultacie 810,00
3.3.1 Externy manazment hodiny 90 9,00 810,00
3.4 Iné 200,00
3.4.1 Dopracovanie webovych stranok oboch obci, kde sa vytvoria podstranky o
svojich partneroch, informacie o projekte a zabezpeti sa technické vylepSenie
webov novymi aplikaciami akcia 1 200,00 200,00
4. Vy y na o T e e e ) e g : 6 853,00

4.1 Informaéné tabule, Famemé doskya iné savi 63,00
Informa€na tabula k projektu - povinna publicita podl‘a pnrucky pre

prulmatel‘a, bude prenosna a pouzita po¢as projektu na vietkych miestach

projektu, rozmer 20 x 30 cm, plast ks 1 30,00 30,00
4.1.2 Trvalo vysvetl'uj'aca tabula - povinna publicita podla priru€ky pre prijimatela,
bude vyvesena na OU po ukonéeni projektu, rozmer 20x30 cm, tvrdeny plast ks 1 30,00 30,00
4.1.3 Informacné nale| na zakupeny material ks 6 0,50 3,00
4.2 Iné 6 790,00
4.2.1 Spolo¢na reprezentaéné publikacia, cca 80-100 stran ks 1000 6,00 6 000,00
4.2.2 Tricka pre socharske sympdzium a projektovy tim, z baviny, s potiaou
informécii o projekte a sympéziu - budd sluzit na identifikaciu Géastnikov 50 6,00 300,00
4.2.3 Informacné banery nad cestu - k sympoziu 2 20,00 40,00
4.2.4 Pera s potlacou 500 0,90 450,00
vesti€né vydavky k R G s A e il 5 ] " i 2 0,00
.1 Stavebné vydavky 0,00
5.2 Samostatné hnutelné veci - HIM 0,00
5.3 Samoslatne hnuterne veci - NHIM 0,00

T - S 20,00
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Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Termin realizacie: 01.06.2014 - 31.08.2014
Mesiac realizacie mil kt

Il. 1l IV. V. VI VL. VIl IX. X. XL XIL.

Riadenie a publicita projektu
Iniciacny miting k projektu

XX x|

Slavnostné zasadanie obecnych zastupitelstiev
Sochérske sympozium Rakova - Dolni Lomna 2014
Vystava soch v Rakove

Vystava soch v Dolnej Lomnej X




